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Seit tiber ... JEUIE
cMR Focrr T

Sendung-Nr.: 20-005925 vom 29.07.2020 20-005025

4 Absender { Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Robert Bosch Elektonika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. Diese BelSrdorung unterliegt trotz einer ge- Cotransportestsgumis, nenobsianttoutaclayse
Robert Bosch tt 1 gentelligen Abmachung den Bastimmungen des contraire, & fa Convenlion relative aucontral da
3000 HATVAN ObereinkommenstiberdenBefdrderungsveriragim  transport international des marchandises par
UNGARN Intern. StraBengdterverkehr {CMR). route (MR).

] Empfanga;'} Desln:lallalre i i ) 6 Frat;il'ntfﬂhrer { Transporteur ' ' Beﬁutzté Gen'.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kleu prévu paurIa ivalson de la marchandise + Nechfolgendr Frachtahrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Modugno
land/Pays [talien Zeit/ Temps
Ratum/Date  04,08,2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date de ka prise an charge da [a marchandise

Qrt / Lisu Hatvan
Vortehalte und Bemerkungen des Frachtiihrer /
Land/Pays Ungam Zeit/ Temps Réserves ot observalions des transportaurs

Daum{Date 29.07.2020

5 Beigefiigte Dokumante / Documents annexes

g Pos. 4 Zeichenr, 4q Anzahlder LM 4 Art der Verpackung 4 g Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No Marguas at numéros MNombre das colls Moda demballage Nature da [a marchandise Polds, kg ckm
6826593, 6826610, §8 COLLI Getriebeteile . 6.214
6826614, 6826618
2 6827443, 6827447
3 €B32008
%;r:?a: 6.214,00
58,00 cCOLLI
16 Anwalsungan des Absenders ’ . 1 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzdbsrgangen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwelsung Prascription daffranchissement ) 21 Besondere Verelnbarungen/ Convantions particulieres
unfrel - Rechnunyg an Empfénger
19 armiliches Kammzalehan NP . Uberqahx:nebes!étigung d_es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vallsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibargang ) ‘ ' ut 20-‘0059256mpfang'a[1 m, atum f Date
_ etk EL S.oi
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vid deiNMAGNARES:pM026 Modugno (BAi
H-3000 Hatvan B-71634 Ludwigsburg [-70p26 Modugno
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempet dos Frachtfihrers Unterschrift u peiMes Empglingers
Signature et limbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur llRi C Taat i TR dirs
= v — 1
verificyf su qualita e quantita
SCHWEITZER GmiH & Co. Intem. Spedition KG ~ GeschafisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitze¥ ~ COMMERZBANK i
Carl-Benz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 00

Telefax (071 41} 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



